
Modelos:

EM7610
EM7615
EM7620
EM7625
EM7630
EM7635
EM7640
EM7670
CMP7620
CMP7625
CMP7630
CMP7640
CMP7670
EMI7630
EMI7640
EMP7620
INGENIOUS760
INGENIOUS763
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Perillas















                             Tenga en cuenta si se incurre en la posición incorrecta que se muestr co,
causará que la base quemador se deforme en un corto periodo de tiempo.













   
Nota: Si su artefacto posee sistema de seguridad seguir el siguiente paso.
Para todas las maneras de encendido: una vez que el quemador esté encendido, 
mantenga presionada con fuerza la perilla por un lapso de 8 a 10 segundos, con el fin de
dar tiempo a que activen los sensores de llama. Este dispositivo no se debe accionar durante 
más de 10  segundos.  Si  después  de estos 10 segundos el quemador no enciende, se debe 
dejar de actuar  sobre  el quemador que desea encender y esperar al menos 1 minuto antes de
intentar encenderde nuevo el quemador.

3.- Encendido integrado: Si su cocina tiene este sistema de encendido electrónico, gire
la perilla y manténgala presionada en una posición cerca de los 90° de giro; automática-
mente se producirán arcos eléctricos en todas las bujías y el quemador se encenderá
por si solo. 

     2.- Abra totalmente la puerta del horno, coloque el fósforo o encendedor manual sobre el 
agujero central situado en la parte frontal del piso de horno, si el artefacto esta provisto de 
una tapa que cubre el agujero mencionado, gírela hacia el frente de la cocina. Simultánea-

mente presione y gire la perilla en sentido anti-horario, hasta la posición máxima para dar 
paso al gas. El quemador debe encender inmediatamente, si ello no sucede, devuelva la 
perilla a la posición inicial y repita el procedimiento. 

Tapa piso
de horno

     1.- Prenda un encendedor manual o fósforo, asegurándose de que la perilla indique la 
posición de cerrado

Prenda un encendedor manual o fósforo, asegurándose de que la perilla indique la 
Encendido manual



     
4.- Una vez que el quemador permanezca encendido, cierre la puerta del horno, en el 

caso de los modelos que tengan la tapa en el piso del horno vuelva a colocarla en su lugar, 
luego coloque la perilla en la temperatura deseada de acuerdo al tipo de cocción o de 
horneado que se vaya a efectuar. Cuando termine la operación de cocción retorne la perilla 
a la posición de cerrado.

     3.- Si su artefacto está provisto con sistema de seguridad en el horno, una vez que 
el quemador esté encendido, mantenga presionada con fuerza la perilla por un lapso de 12 
a 15 segundos, con el fin de dar tiempo a que se active el sensor de llama. Este dispositivo 
no se debe accionar durante más de 15  segundos.  Si  después  de estos 15 segundos el 
quemador no enciende, se debe dejar de actuar  sobre  el  dispositivo y abrir la puerta del 
recinto y esperar al menos 1 minuto  antes  de  intentar  encender  de nuevo el quemador.

*NOTA: Si su artefacto esta provisto de encendido electrónico por botón, accione el interrup-
tor de encendido y gire la perilla en sentido antihorario asegurándose de que el quemador 
quede encendido, tener en cuenta el paso 3 si su artefacto esta provisto de seguridad en 
horno.

Si su artefacto posee este atributo lo encontrará ubicado 
en la parte superior ó “techo” del compartimiento horno. 
Se utiliza para “asar”, es decir cocer los amimentos a 
fuego directo, o para “dorarlos” una vez se han hornea-
dos.
Para asar es necesario utilizar una bandeja que recoja 
los jugos y grasas que desprenden los alimentos.

1.Abra la puerta del horno.
2.Encienda una llama y acerquela al quemador.
3.La válvula del quemador horno contola también al 
quemador grill. Gire la perilla en sentido horario hasta la 
posición “grill” y espere a que encienda el quemador.
4.Si su artefacto esta provisto de seguridad en el horno 
utilice el paso 3 del encendido del quemador horno.
5.Una vez encendido el quemador cierre la puerta del 
horno.
6. Cuando termine la operación de cocción retorne la 
perilla a la posición de cerrado.

Nota: En modelos con encendido electrónico pulse el 
interruptor y siga las instrucciones desde el paso 3



1. La válvula del quemador horno controla tam-
bién al quemador grill. 
Su estufa tiene grill conencendido eléctrico, gire
la perilla del horno hacia la derecha, luego pre-
sione el interruptor del encendido Horno-Grill
y manténgalo presionado hasta que el quema-
dor del grill se encienda. g. 23)

2. Si por alguna razón no puede usar el
encendido eléctrico, abra la puerta del horno.

3. Encienda una llama y acérquela al quemador.

4. Gire la perilla hacia la der
del recorrido del indicador  “grill” y espere a que
encienda el quemador.

5. Una vez encendido el quemador cierre la
puerta del horno.



BANDEJA DEL HORNO

Bandeja horno

Si su artefacto tiene bandeja de horno, ésta es de 
acero esmaltado y se puede ubicar en cualquiera 
de las posiciones previstas para tal �n.

Su colocación es tal como se muestra en la �gura.
(fig. 29)

Se dispone de 3 niveles o resaltos en las paredes 
del horno para ubicar la bandeja.

20.- ACCESORIOS DEL HORNO.

 PARRILLA HORNO MANUAL Y AUTODESLIZABLE.

fig. 29





asegurándose de que los números dejen de parpadear.
Si desea c rar la hora, mantener presionado el botón Timer/clock (Hora/timer)

con las teclas + y - poner la hora deseada y luego presionar nuevamente el botón

Si desea volver a c rar la hora, mantener presionado el botónTimer/clock
Hora/timer) y con las teclas + y - poner la hora deseada y luego presionar

nuevamente el botón Timer/clock(Hora/timer), no se olvide asegurarse de que los
números dejen de parpadear. 







la perilla a la posición de cerrado.

Limpieza de la cavidad del hornoD

1.
2.   Retire el jabón con un trapo o paño húmedo.
3.  Para manchas difíciles: usar desengrasante industrial.

Si el horno de su cocina posee el atributo de autolimpieza, no es 
necesario proceder con los pasos anteriores.

Nota

No operar el horno con la puerta abierta o sin el sello de la puerta.

Preca ución











Mabe garantiza este producto contra cualquier falla técnica en sus componentes y mano de obra, 
siempre que esté dentro de un uso normal y doméstico y por un año.
Para hacer efectiva la garantía:
El consumidor deberá solicitar servicio técnico a los números de teléfono que están referidos en este 
Certificado de garantía, o a través de la página web de Mabe según el país que corresponda.
Recomendaciones: 
Señor usuario, antes de solicitar un servicio comprobar todos los puntos acerca del funcionamiento 
indicados en el manual de instrucciones.
Términos y Condiciones generales de la garantía:

1. El término de la garantía contará a partir de la fecha de entrega del producto al consumidor 
final.
2. Mabe garantiza la disponibilidad de repuestos durante un periodo de cinco años (5) años 
contados a partir de la fecha de comercialización de Mabe al distribuidor; los repuestos podrán 
adquirirse a través de nuestra Red de Servicio Mabe a nivel Nacional que podrá ser consultada, a 
través de nuestros canales de contacto oficiales., Durante el mismo periodo, el consumidor 
dispondrá de servicio técnico para la reparación del producto.
3. La duración de este producto en condiciones previsibles de uso, es de 10 años. Este 
producto entra en la categoría de uso doméstico no industrial, por lo tanto, su duración considera 
un uso razonablemente moderado. Tenga en cuenta que la duración de cada producto se estable-
ce para unas condiciones previsibles de uso, por lo que ésta puede verse alterada por los usos y 
hábitos del usuario 
4. Esta garantía ampara únicamente el modelo, marca y serie especificados en la placa de 
identificación que posee el producto.
5. Esta garantía no cubre daños ocasionados al producto. 
6. Los gastos de transporte del producto que deriven del cumplimiento de esta garantía, 
dentro de su red de servicio serán cubiertos por Mabe.
7. Las visitas de nuestros técnicos por causas injustificadas, podrán ser motivo de cobro por 
el valor de transporte y tiempo del técnico.
8. Esta garantía no es de cubrimiento internacional, solo tiene vigencia en el país donde fue 
adquirido el producto, de acuerdo a los términos establecidos para cada país por parte del 
fabricante y respetando las leyes de garantía del mismo.
9. Los gastos que se deriven por el abandono del producto en los centros de servicio (almace-
namiento, bodegaje y mantenimiento), deberán ser asumidos por el consumidor, conforme a la 
normatividad de cada país.
10. Mabe No asumirá ni autorizará asumir a su nombre otras obligaciones en relación con la 
venta del producto o cualquiera de sus partes, diferentes a las contempladas en este certificado.
11. el consumidor debe presentar el documento de compra legalmente emitido por la casa 
comercial ya sea: (boleta, factura o guía de despacho) en la visita del personal de servicio.

La garantía no podrá hacerse efectiva en los siguientes casos:
1. Cuando el producto NO haya sido operado de acuerdo con las instrucciones emitidas por 
el fabricante.  
2. Cuando el producto este siendo utilizado para fines comerciales, industriales o cualquier 
otro propósito que no sea estrictamente doméstico. 
3. Daños causados por la red eléctrica doméstica como:  fluctuaciones de voltaje, corto 
circuito, sobrecargas accidentales o descargas eléctricas. 
4. Cuando el producto presente un mal funcionamiento causado por la intervención de 
personas y/o talleres de servicio no autorizados por Mabe y/o la instalación de partes que no sean 
genuinas.
5. Daños en el producto causados por su trasporte, cuando este sea por cuenta del consumi-
dor.
6. Daños al producto causados por accidente, fuego, inundaciones o actos de la Naturaleza.
7. Daños causados por: (I) Inadecuada operación del producto, (II) por animales (roedores,
insectos, otros), (III) por suciedad o polvo, (IV) por causa de las condiciones ambientales en que 
se instale el producto, tales como humedad excesiva o salinidad (V) Uso de solventes y 
sustancias corrosivas para la limpieza del producto. 
8. Por la eliminación o modificación del número de serie o la ruptura de cualquier sello que 
tenga el artefacto, 
9. Cualquier otra condición de instalación, operación diferente a la especificada en el instructi-
vo de uso.






